1952-ML-RS-05 Rev A

Agency Model: 1952, 1952-BF

Xenon XP 1952 and 1952-BF Area-Imaging Scanner

Product documentation is
available at
automation.honeywell.com.

La documentation sur le produit
est disponible a
automation.honeywell.com.

La documentation du produit est
disponible sur le site
automation.honeywell.com.

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito
automation.honeywell.com.

Die Produktdokumentation ist
unter automation.honeywell.com
verfugbar.

La documentacion del producto
esta disponible en
automation.honeywell.com.

La documentacion del producto
esta disponible en
automation.honeywell.com.
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A documentagao do produto esta
disponivel em
automation.honeywell.com.
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Publicly downloadable certificates
are available at
honeywell.com/PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sontdisponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verfagung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc.. The correction is the responsibility of the user.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler l'autorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet
équipement.

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione
concessa all'utente per utilizzare
l'apparecchiatura.

Vorsicht: Verdnderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehor
ohne ausdriickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fir dieses
Gerat erlischt.

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacién para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atencdo: qualquer alteragao ou
modificagao ou o uso de qualquer
periférico ou acessério nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagdo de opera-lo.
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Canadian Compliance

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's license-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference, and

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Conformité alare

ation

9

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

RF Exposure

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

IC RF Radiation Exposure

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Déclaration d"

ition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.

Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

TOV R Statement

TOV Rheinland

TOV R listed: UL 62368-1, Third Edition and CSA C22.2
N0.62368-1, Third Edition.

Normes TUV R

TOV Rheinland

Homologué TUV R : UL 62368-1, troisigme édition et CSA
C22.2 No. 62368-1, troisieme édition.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class A
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
L’appareil a été testé avec des

cables de moins de 3 métres. Les
cables de longueur supérieure a 3
métres peuvent ne pas satisfaire a
la performance de la classe A.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Ilest
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe A.

Utilizzare solo cavi dati schermati
con questo sistema. Questa unita
& stata testata con cavi di lun-
ghezza inferiore a 3 metri. | cavidi
lunghezza superiore a 3 metri
potrebbero non essere conformi
alle prestazioni di classe A.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
geprift. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erflllen
maoglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse A.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase A.

Use tunicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desemperio de clase A.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros nao
atendem o desempenho de classe
A.
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Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Product Envir

relatifs a

Information

Refer to
honeywell.com/PSSenvironmental
forthe RoHS / REACH / WEEE

U envwonnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
honeywell.com/

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
honeywell.com/

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
honeywell.com/
PSSenvironmental per

Informationen zur Infor i6 biental del Infor i6 i lde
L ertriglichkeit von prod producto
Produkten Consulte Consulte la informacion RoHS/

Unter
honeywell.com/PSSenvironmental

honeywell.com/PSSenvironmental
para obtener informacion sobre

REACH/WEEE en honeywell.com/
PSSenvironmental.
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information. PSSenvironmental pour obtenir PSSenvironmental pour obtenir les iRnAf%rEmazioni su RoHS/REACH/ finden Sie Informationen tiber RoHS/REACH/WEEE.
des renseignements concernant informations sur les directives g RoHS/REACH/WEEE.
les directives RoHS/REACH/ RoHS/REACH/WEEE.
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sobre produtos

Consulte a pagina
honeywell.com/
PSSenvironmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.
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€ Bluetooth’
Frequency 2402-2480 MHz
Maximum power 20dBm

€ Bluetooth’
Fréquences 2402 a 2480 MHz
Puissance maximale 20dBm

€ Bluetooth’
Fréquences 2402 a 2480 MHz
Puissance maximale 20dBm

€ Bluetooth’
Frequenza 2402-2480 MHz
Potenza massima 20dBm

€ Bluetooth’

Frequenz 2402-2480 MHz
Max. Leistung 20dBm

€ Bluetooth’
Frecuencia 2402 MHz a 2480 MHz
Potencia maxima 20dBm

€ Bluetooth’
Frequéncia: 2402-2480 MHz
Poténcia maxima: 20dBm

€ Bluetooth’

SR 2402-2480 MHz
wALNE 20dBm

€ Bluetooth’
‘5@ 2402-2480 MHz
AKIHE 20dBm

€ Bluetooth’
AR 2402 ~ 2480 MHz
RAHF20dBm

€ Bluetooth’
ZI}4 2402-2480 MHz
£ M2 20dBm

€ Bluetooth’
YacroTta 2402-2480 My,
MakcumansHas MotwHocTs 20 Abm

€ Bluetooth’

2402 33,41
5338 oo 2480
20698 Ladl
Sy

€ Bluetooth’
Frekans 2402 - 2480 MHz
Maksimum glic 20dBm

€ Bluetooth’

2480-2402 n
Yn-nan

NN ANy
20dBm

CAUTION: Improper
battery replacement or

Model: 1952
incompatible device
usage may resultin risk of

burns, fire, explosion, or

other hazard. Dispose of batteries
according to local regulations.

ATTENTION : Un
& remplacement inadéquat
de la batterie ou une
utilisation incompatible
de l'appareil peut
présenter des risques de brulures,
d'incendie, d'explosion ou d'autres
dangers. Jetez les piles
conformément aux régulations
locales.

MISE EN GARDE : Le
& remplacement incorrect
de la pile ou l'usage d'un
appareil non compatible
peut représenter des
risques de bralures, d'incendie,
d'explosion ou d'autres dangers.
Eliminez les piles usagées
conformément aux
réglementations locales.

Attenzione. La

& sostituzione inadeguata
delle batterie o un uso
incompatibile del
dispositivo possono

causare rischi di ustioni, incendi,

esplosioni o altri pericoli. Smaltire

le batterie agli in conformita ai

regolamenti locali.

VORSICHT. Ungeeignete
& Ersatz-Akkus oder nicht
kompatible
Geratenutzung kann zu
Verbrennungen, Feuer,
Explosion oder anderen Gefahren
fuhren. Entsorgen Sie Batterien
gemaB den lokalen Richtlinien.

PRECAUCION: EL

& reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
pueden dar como

resultado quemaduras, un

incendio, explosion u otros riesgos.

Descarte todas las baterias segin

las regulaciones locales.

PRECAUCION: EL

& reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
puede presentar riesgo de

quemaduras, incendio, explosion,

u otro tipo de riesgos. Deseche las

baterias de acuerdo a las

CUIDADO: a substituicao
& incorreta da bateria ou o
uso de um dispositivo
incompativel pode
resultar em riscos de
queimaduras, incéndio, exploséo
ou outros perigos. Descarte as
baterias de acordo com as
regulamentagdes locais.
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For warranty information, go to
automation.honeywell.com and
click Support > Productivity
Solutions > Warranties.

Pour obtenir des renseignements
sur la garantie, rendez-vous sur
automation.honeywell.com et
cliquez sur Assistance >
Productivité > Garanties.

Pour obtenir des informations sur
la garantie, rendez-vous sur
automation.honeywell.com et
cliquez sur Assistance >
Productivité > Garanties.

Per informazioni sulla garanzia,
visitareautomation.honeywell.com
e fare clic su Assistenza >
Produttivita > Garanzie.

Informationen zur Garantie finden
Sie auf unserer Website

automation.honeywell.com unter
Support > Produktivitat > Garantie.

Para obtener informacion sobre la
garantia, vaya a
automation.honeywell.com y haga
clic en Support >Produktivitat >
Garantie.

Para obtener informacion sobre la
garantia, vaya a
automation.honeywell.com y haga
clic en Soporte > Productividad >
Garantias.

Para obter informagdes sobre
garantia, acesse
automation.honeywell.com e
clique em Suporte > Produtividade
> Garantias.
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Prod;ctlwty (%/=741) > Warranties

Z) o

HAAE
automation.honeywell.com > A%
##—F Support (&) >
Productivity ( iéﬁ) > Warranties
(fR1E ) ARBRIRE aR ©

RIEICE T B BRI
automation.honeywell.com H*5.
[Support (HH—F) |>
[Productivity (FO42F<ET
1) 1> [Warrantles (£REE) ] DIEIC
BIRLTSRTL,

HEHEE
automation.honeywell.com £
W28 Support (X9 ) >
Productlwtl{)"““)>Warrant|es
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YTo6bl 03HaKOMUTBLCA C
VHpOpMaL et 0 rapaHTun,
nepenauTe Ha Be6-cant
automation.honeywell.com 1
BbIGepuTe «Support > Productivity >
Warranties» («[Nognepka >
SdpdexTnBHan pabota >
OrpaHuyerHas FapaHTUs»).
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Garanti bilgileriicin
automation.honeywell.com
adresinden Destek (Support) >
Verimlilik (Productivity) > Garantiler
(Warranties) 6gesine tiklayin

Aby uzyskac informacje dotyczace
gwarancji, nalezy odwiedzic strone
automation.honeywell.com i
klikna¢ opcje Support (Pomoc
techniczna) > Productivity
(Produktywnosc) > Warranties
(Gwarancje).
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Informacie o zaruke najdete na
automation.honeywell.com
navstivit Support (Podpora) >
Productivity (Produktivita) >
Warranties (Zaruky).

Chcete-li nalézt informace

o zaruce, prejdéte na stranky
automation.honeywell.com a
kliknéte na Support (Podpora) >
Productivity (Produktivita) >
Warranties (Zaruky).

Da biste videli informacije o
garanciji, idite na adresu
automation.honeywell.com i
kliknite na opcije Support
(Podrska) > Productivity
(Produktivnost) > Warranties
(Garancije).
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This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans l'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif & ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell'eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
missen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se creé y redactd en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacion proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
laversion eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versao em inglés e a versao no outro
idioma, a versao em |ngles prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versao em inglés.

AR ET . IR A EMIE S IRA S KX RATE
EHR, WURRE N, =H—SINIHERRX AR
ERMFATRBENEE, EAS5ANIEEXNERIDE,
DR BIEZESRA

NREGTINTVET, AHEMD
x%mﬁﬁl»§!§h‘$%f_iﬁAl

ST IERN

= 2AEFof
HoAR=d I8
ZR0l= J2 =
21| Boiot
DE X EE=

,D,aHHbH;\ AOKYMeHT 6bin noaroToBneH 1 BelNMONMHEH Ha
AHTTIMINCKOM A3bIKE. HDVI nepesofe 0aHHOro OKyMeHTa Ha
ApYyroi A3bIK, B Clly4ae BO3HUKHOBEHWNA NMPOTUBOPEYnin
MeX[y aHIMUINCKOoW BEpCUEl 1 BepCUel Ha Apyrom A3blke,
aHIMUICKas BEPCUS MEET NPEVMYLLIECTBEHHYIO CUTY.
[laHHbIM NPU3HAETCA, YTO BEPCUA AOKYMEHTa Ha
AHIMININCKOM A3bIKe Havbonee YeTKo BblpaxkaeT HamepeHus
CTOPOH. ”}06b\EyBeﬂDMﬂEHV\ﬂ N NUCbMa, Hanpasnaemble
B CBA3M C A@HHbIM JOKYMEHTOM, OOMKHbI BKMHOYaTb B cebsa
BEPCUIO Ha AHIMNNCKOM A3bIKe
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce gevirileri
de eklenecektir.
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The following statements
may not apply to products
assembled in Mexico:

Les énoncés suivants pourraient
ne pas concerner les produits
assemblés au Mexique :

Les énoncés suivants peuvent ne
pas s'appliquer aux produits
assemblés au Mexique :

Le seguenti affermazioni
potrebbero non essere applicabili
ai prodotti assemblati in Messico:

Die folgenden Aussagen gelten
maglicherweise nicht fur Produkte,
die in Mexiko gefertigt wurden.

Los siguientes puntos puede que
no se apliquen a los productos
ensamblados en México:

Es posible que las siguientes
afirmaciones no apliquen para
productos ensamblados en
México:

A seguinte declaragao pode néo se
aplicar a produtos montados no
México:
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Cnepnyiouime yTeepaeHus,
BO3MOXHO, HE OTHOCATCH K
YCTPOWCTBaM, COBPaHHbLIM B
Mekcuke:

Asagidaki agiklamalar montaji
Meksika'da yapilan Grinler igin
gegerli olmayabilir:
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LED Safety Statement
LEDs have been tested and
classified as “EXEMPT RISK
GROUP” to the standard: IEC
62471:2006.

Norme de sécurité sur les
DEL

Les DEL ont été testées et classées
en tant que « GROUPE DE RISQUE
EXEMPT » par rapportalanorme:
IEC 62471:2006.

Norme de sécurité DEL

Les DEL ont été testées et classées
« GROUPE SANS RISQUE » selon
la norme : CEI 62471:2006.

Disposizione di sicurezza
LED

I LED sono stati testati e
classificati come "GRUPPO
ESENTE DA RISCHI" rispetto allo
standard: IEC 62471:2006.

zur L icherheit

Declaracion de seguridad

Die LEDs wurden gepruft und
gemaB der Norm IEC 62471:2006
unter ,EXEMPT RISK GROUP*
elngestuft

del LED

Los LED se han probado
clasificado como GRUPO EXENTO
DE RIESGOS” segun la normativa:
IEC 62471:2006.

Declaracion de seguridad
del LED

Las LED han sido evaluadas y
clasificadas como “GRUPO LIBRE
DE RIESGOS” segun la norma: IEC
62471:2006.

Declaragao de seguranca
do LED

Os LEDs foram testados e
classificados como “GRUPO DE
RISCO ISENTO” conforme a norma:
IEC 62471:2006.

LED R£ 7588

LED £ /BT IEC 62471:2006 174
§9 “EASMIS4I” (EXEMPT RISK
GROUPJ,

LED 28

512 IEC 62471:2006 12
£ TE%EIR4E) (EXEMPT RISK
GROUP) ©

LED ODR21#%IC2WVWT

LED |& IEC 62471:2006 R2RI&IC
FLTTFRMEAT. TEXEMPT
RISKGROUP ( U 25 J' )L — Tkt

LED 9HH x| Argt

LED £ 2 EC 62471:2006 0ff chsh
B2 EE|0] "EXEMPT RISK
GROUP" O ERE|HELICH

LED glol oly

S lgayiaig LED aulao sl o3
Yool a9 bl o Al dcgomno”
IEC 62471:2006

3ansneHune o 6e3onacHoCTK
cBeToanoaa

CseToamnoabl NMPOLWNY NCAbITAHUA 1
oTHeceHbl K «BE3PVICKOBOMN
[PYIMME» cornacHo ctaHpapTy
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EXEMPT RISK-> 1annoi 17121 LED-n nin
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Honeywell
International Inc.,
c € hereby declares that
the radio equipment
type, non-specific
SRD, is in compliance
with the following directives:
* 2014/53/EU Radio Equipment
* 2011/65/EU RoHS (Recast)
The full text of the EU declaration
of conformity is available at the
following internet address:
honeywell.com/PSScompliance.
European contact:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.

c € déclare par la
presente que le type
d'équipement radio,
SRD non spécifique

est conforme aux directives

suivantes :

* Equipement radio 2014/53/EU

* 2011/65/UE - RoHS (Refonte)

Le texte intégral de la déclaration

de conformité de 'UE est

disponible a 'adresse Internet
suivante : honeywell.com/

PSScompliance.

Personne-ressource en Europe :

Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Les Pays-Bas

Honeywell
International Inc.
déclare par la

)1 KB TWET,
présente que le type
d’équipement

radioélectrique de

faible portée non spécifique est
conforme aux directives suivantes :
* 2014/53/EU Equipement radio
* 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a 'adresse internet
suivante : honeywell.com/
PSScompliance.
Contact en Europe:

Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Pays-Bas

Honeywell
International Inc.
C € dichiara che il tipo di
apparecchiatureradio,
SRD (dispositivi a
corto raggio) non
specifici &€ conforme alle seguenti
direttive:
* 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
* Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet:honeywell.com/
PSScompliance.
Contatto in Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

Honeywell
International Inc.
erklart hiermit, dass
das nicht néher
spezifizierte SRD
folgende Richtlinien

ce

erflllt:
« Richtlinie 2014/53/EU
(Funkanlagen)
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Die vollstandige EU-
Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter: honeywell.com/
PSScompliance.
Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Niederlande

Honeywell
International Inc.
declara que el tipo de

M3K 62471:2006.
equipo de radio,
dispositivo de corto

alcance (SRD) no

especifico, cumple con las
directivas siguientes:
* 2014/53/EU sobre equipos de
radio
¢ 2011/65/EU RoHS (Refundida)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccion de internet:
honeywell.com/PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos

Honeywell
International Inc.

C € declara que el tipo de
equipo de radio, SRD
no especifico, es
conforme a las

siguientes directivas:

« Normativa 2014/53/UE sobre

equipos radioeléctricos

* 2011/65/EU RoHS

(Reformulada)

Eltexto completo de la declaracion

de conformidad UE esta disponible

en la siguiente direccién de
internet: honeywell.com/

PSScompliance.

Contacto europeo:

Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos

Por meio deste
documento, a
C € Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio,
sem SRD especifico, estd em
conformidade com as seguintes
diretivas:
* Equipamento de radio 2014/53/
UE
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulagao)
O texto completo da declaragao de
conformidade da Unido Europeia
esta disponivel em honeywell.com/
PSScompliance.
Contato na Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

Bur emeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

g\?neywell Productlwty Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

E\?neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

cooTseTcTBuMA CTaHgapTam EC

[l0CTYNeH Ha CTpaHuLe

honeywell.com/PSScompliance

KownTakTHoe nuuo 8 EBpone:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands
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Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

[BVIPY-}
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ulasabilirsiniz: honeywell.com/
PSScompliance
Avrupa icin iletisim:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Hollanda

LIVIRN NN |'AT 'DIVNN TIN'KN
.honeywell.com/PSScompliance
IO TR N

Honeywell Productivity Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

The Netherlands

United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility,

Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bracknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052

agency approval:
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If the following label is attached to your product, the product meets Korean

9717124 F2 7PY0M A8 st

DE RN AFBY 4 YL,

This product is EMC B grade equipment, intended for
residential use. This equipment can be used in any area.
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NCC standard: Low-power Radio-frequency Devices
Technical Regulations: LPO002
HR{SEREREAA 2 (RIhR G5B » JETHOE » AF) « B EAE
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oD ANATEL

sobre

Infor

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugao n°. 242/2000 e atende aos
requisitos técnicos aplicados. Este equipamento nao tem direito a protegédo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
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&7 RoHS RRAMMHESHIERA » uaﬁk‘Fﬂﬁsﬁ}%ﬁ’E sistemas devidamente autorizados. Para maiores informagées, consulte o muwszslaaiingaunuau w.a.
1. #983&#5 | honeywell.com/PSS-Taiwan- site da ANATEL - www.gov.br/an r 198. .
2. FE%%EaEE« =ik ﬁ*&;sl/(énuﬁ-_rﬁ %E’\J  REHEERLRASNR wsavInsmnnauuazaUnseill
ikt > BRI LETE flanusaandasnuInassIuMiaan
wuamanaflazag
cAE nanY Insauuay
Mfuquatallszanau
Call Center 1200
(Inswiz)
ERPEEYMHRENEMREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)
BB FR BEWRE (Hazardous Substances)
(Parts Name)
b b3 iR AN B2 e ZR_AB PE_PERFETEE PE_PR_BTE BE_PRPFETEE BE_PBH= (2-ZEC
(Pb) (Hg) (cd) (Cré+) (PBB) (PBDE) (DBP) (DIBP) (BBP) Bs (DEHP)
37 Saemt?: S S TS X [¢] o [¢] o (0] o (0] [¢] [¢]
(2D Imager)
ENRI BB BRAREA 14 (PCBA) X (o] [0] (o] [0] [o] [0] [0] (o] [0}
4h5T (Housing) o] o (0] [0} (0] (0] o (0] [¢] [¢]
JEHELE (Cables) X (0] (0] (0] (0] [0] (0] [0] (o] (o]
E3jth(Battery) (battery X o o] o o] o] o] o] o o
model)
B3R 6l (Charge Pack) [¢] o [¢] o [¢] (o] [¢] o o o
(battery free model)

ZERIEKIE SJ/T11364 WHMELRF. (The table is created by SJ/T11364 requirement.)

o: RINZE EVMRIEZDB A RMEI RS BIYTE GB/T26572 tRAMERNMREERL . (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China’s GB/T26572.)
X: RNZAEEVMREVEZBEHENE—IRME PSR GB/T26572 fREMERREER, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China's GB/T26572.)

Honeywell International Inc.

9680 Old Bailes Road

Fort Mill, SC 29707 USA
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